rednoj |

na polik;
okaciju
1ulapi

sostavl)
sradu,
erjeni
j crkvif
avljena

)]

i Basic

EUHARISTIJSKA MOLITVA: PROBLEM PRILAGODBE
INOVOGA STYARALASTVA

Uvodna napomena: U nedavno objavijenoj knjizi Slaviti euharistiju po
misalu Pavla Sestoga (Zagreb 1992) u dijelu teksta o euharistijskoj molitvi
(Problem novoga stvaralastva, str. 87-90) zbog nemogucnosti provicrava-
nja neke sam podatke u zadnji &as morao izostaviti i tekst znatnjje
izmijeniti, a to je djelomice umanjilo cjelovitost informacije. Buduéi da
mi je stalo do toga da informacija bude koliko je moguce objektivna i
potpuna, ovdje donosim taj tekst s potrebnom preradbom, a ovo je bila
prigoda i za nove dopune. ' :

Hurgijska obnova udinila je mnogo da sluZba rijedi postane Zivlja, da svi
l|eluju sviesnije i djelatnije, da liturgijski prostor bude ljepdi i ugodniji...,
IediSnji dio slavlja, eubaristijska molitva, ostaje prili¢no blijed - ostaje
-manje monolog, svevremenska molitva, nedovoljno ukorijenjena u kon-
o ljudsko iskustvo. Kako joj ponovno vratiti snagu koju je imala u

¢ima i koju bi morala imati i danas? B
JkruZnica Sv. zbora za bogo§tovlje Eucharistiae participationem (EP)!
ltu raznolikost drugih misnih tekstova opravdava pastoralnim razlozi-
; i nastoji opravdati stalnost teksta euharistijske molitve,3 priznajuciipak
klndnost nekih promjenljivih dijelova.* '

1.Mterae circulares ad conferentiarum episcopalium praesides Eucharistiae participationem
weckus eucharisticis, 27. travnja 1973: AAS 65/1973, 340-347; Notitiae 9/1973, 193-201.
Il broj (84) posvecen je komenatru OkruZnice i raspravama o euharistijskoj molitvi.

“Nit mnogo nadina navjed€uje se isto Kristovo otajstvo, tako da pojedini vjernici mogu lakde
fl srca Gospodinu u zahvaljivanju i sudjelovati u slaviju s viSe duhovnog ploda (usp. EP 2).
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1. Promijentjivi dijelovi enharistijskil molitava Rinskog misala

U Rimskom se kanonu od davnine nalaze neki promjenijivi dijelovi z
pojedine blagdane i za pojedine prigode: viastit »U zajedniStvu« predviden
je za misu Vedere Gospodnje (RM 184), za BoZi¢ i kroz osminu, za Bogojy
lienje, za wisu o Vazmenog bdjenja do Bijele subote, 72 Uzaga&ce i Pubov
sku nedjelju (RM 396-397); za mise od Vazmenog bdjenja do Bijele subolr
vlastita je i molitva »Molimo, Gospodine« (RM 398), u kojoj se spominju
novokritenici, a ta je molitva posebana i za misu Vedere Gospodnje (RM 184)
Za misu Vedere Gospodnje viastit je i uvodni dio lzvjeStaja o ustanovijen|n
(»Dan prije nego ¢e podnijeti muku«: RM 184). Sve su to primjeri gdje si
jstide poseban vid Kristova otajstva koje se slavi. A kao prilagodba konkie
tnim prilikama mogu se shvatiti spominjanjeimena (pape i} mjesnog biskupa
te spomen za Zive (RM 395) i za pokojne (RM 401; u oba slulaju spominju
se imena 1 kratko se pomoli za one za koje se kani moliti). Rimski kanon
sadrZi i dva dugacka niza svetaca, oba prilagodena mjesnim prilikama (il
novih euharistijskik molitava samo Trea predvida u SPOmeny svetaca mo :
guénost da se spomenc ime sveca dana ili za§titnika).

Nove euharistijske molitve u tom su pogledu manje prifagodljive. U njimu
se predvidaju viastiti dijelovi samo za neke obredne mise: za krsno shavlje
odrastih (RM 657), za posvetu djevica (RM 678-679), kod redovaickap
zavietovanja (RM 682-693) i za posvetu crkve (RM 690). U njima je daklc -
manje promjenljivik dijelova nego u Rimskom kanonu. Jog je medu npm
jedna razlika: u Rimskom su kanonu svi promjentjivi dijelovi usamom teksti,
dok su takvi dijelovi za nove cuharistijske molitve drugdje (u goticunom
misnom obrascu) te ih mnogi moZda nisu ni zapazili.

2. Moguénost stvaranja novib promjentjivik tekstova

Spomenuto je da nove euharistijske molitve imaju manje promjenljvili
dijelova nego Rimski kanop, no pojedine biskupske konferencije, kao
pojedini biskupi i redovnicke obitelji, mogy, vz potvrdu Svete Stolice, dodatl
viastite promjenljive dijelove i za nove euharistijske molitve.” U Rimskom
su kanonu promjenljivi dijelovi na razli¢itim mjestima, no poznato je da e

3 »Ako viernici &ujo mnogo puta isti tekst, mogu se jakie zdrufiti sa svefenikora slavifcljome
(EP 10).

4 »Neke varijante u tekstu, ogranidena broja, dobro dodu i mogu pobuditi pozornusl i
pobo¥nost te molitvi dati poseban ton« (EF 10).

5 »Ni¥ta ne prijedi da biskupske konferencije za viastito podrudje, biskup za viastitu biskupijy
i mjerodavna viast za Proprij redovnitke obitelji odrede v ovom smishy ¢ spomenitinm clemon
tima, koji su podloZni promjenama, traeci potvrdu od Apostolske Stolice« (BEP 10).
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ustrojstvo te stare rimske euharistijske molitve nesredeno, i to joj je jedan od
glavnih nedostataka. U novim euharistijskim molitvama, kojih je ustrojstvo
mnogo urednije i koje su stoga preglednije, novi dodaci mogu doci nakon
poklika Svet (za pojedine blagdane liturgijske godine) i u zagovorima (za
razli¢ite prigode). Na§ misal (1980), za razliku od mnogih drugih, ne donosi
nijedan vlastiti dodatak. Da bismo dobili jasniju sliku o mogucpostima,
spomenimo jedan primjer: misal za njemacko jezi¢no podru¢je za Drugu
cuharistijsku molitvu donosi 15 promjenljivih dijelova nakon Sveta i 4 v
zagovorima. Evo po jednog teksta. Nakon teksta »Uistinu svet si, Gospodine,
jzvore svake svetosti« (RM 404) za nedjelje se predlaZe ovaj dodatak:

»Stoga dolazimo pred tvoje lice

i u zajedniStvu s cijelom Crkvom slavimo

prvi dan u tjednu kao dan u koji je Krist uskrsnuo od mrtvih.
Po njemu, kojega si uzdigao sebi zdesna,

molimo te:« /slijedilo bi/

»rasom Duha svoga posveti ove darove«...

Za misu viendanja u zagovorima iza molitve »Spomeni se, Gospodinex
predlaZe se ovaj dodatak:

»Spomeni se i novovjendanih L 11
Ti si ih zdruZio i njihov savez blagoslovio.

vnick S : Do

e dakl Odrii ih sve do starosti u sredi i miru

Ic ¢ j; i (i obdari ih potomstvom kojemu se od tvoje dobrote nadaju).«

U njiny : oo s . . ) - C

i aljmu Lako se zapaZa, i u latinskom misalu i v misalima na narodnim jezicima,

‘da su brojniji promjenljivi tekstovi za svetkovine liturgijske godine ncgo oni
koji dolaze u zagovorima i koji se odnose na potrebe konkretne zajednice.
To je razumljivo i odgovara svrsi i naravi euharistijske molitve. Tu je u prvom
planu spomen Kristova otajstva, a prosnje ili zagovori za konkretne potrebe
‘udrugom su planu. Obnovljena liturgija pro$njama daje viSe mjesta u SVEop-
¢oj molitvi, gdje se one slobodnije oblikuju i lak3e prilagoduju okolnostima.
No i tu su na prvome mijestu opéenitije pro$nje: za Crkvu i za sve ljude i
njihove potrebe. Ipak nove liturgijske knjige ne iskljuuju posebne profnje
u euharistijskoj molitvi. Neke su ve¢ ponudene Opcoj crkvi, a druge se mogu
predloZiti i zatraZiti potvrdu od Apostolske Stolice. PredloZeni izbor Jatin-
skog misala medutim nije sludajan i ne bi se od njega valjalo previSe
udaljavati.

MICnof)

jenljivi]

QZOITH
3. Drugi eblici prilagodbe
L:nbgt:;ﬁ? O nekim moguénostima pribliZavanja teksta zajednici koja slavi govorio

“sam drugdje,6 a ovdje evo jo¥ nekih koje misal predvida ili bi bili moguci.
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Veza sa sluzbom rijedi - Euharistijska bi se molitva mogla i na drugi nadin
povezati s konkretnim slavijerm. U promjenljivim dijelovima mogla bi s¢
prigodice uspostaviii veza s navxge%‘tenom rijeci toga dana ili pak jos izricitije
ukljuciti zajednicu koja slavi. 7 Te bi tekstove, razumije se, trebalo unaprijed

pomno pripremiti, kako se ne bi naruSavalo jedinstvo i logican slijed molitve. -

Uvodne rijeci - Govoredi o razli¢itim upozorenjima te uvodnim i zavr¥nim
rijeCima koje predsjedatelj moZe upraviti sabranoj zajednici OURM 11 kaZe:
Predsjedatelju je slobodno »vrlo kratko (istaknuo P. B.) uvesti vjernike... u
euharistijsku motitvu prije predslovlja«. Tu se o¢ito misli na mistagodko
upozorenje kojim bi se dozvala u svijet vaZnost molitve koja upravo pocinje.
I okruinica Sv. zbora za bogostovlje Eucharistiae participationem upozorava
na tu moguinost, ali joj daje nesto drukdiji ton: »Predsjedatelju je slobodno
kratko uvesti u eubaristijsku molitvu (u biljeSci upuéuje na OURM 11), Cime
predlaZe razloge zahvaljivanja, kako bi zajednica mogla osjetiti vlastiti Zivot
tijespo povezan s povijeS¢u spasenja i mogla crpsti obilnije plodove iz euha-
ristijskog slavija« (br. 8).-Sli¢no se predvida i u euharistijskim molitvama u
misama s djecom: »Da bi se promicalo sudjefovanje djece, mogu se - u skladu
s Direk{orijem za mise s djecont - uvrstiti pojedinagne pobudne hvalbenc
molitve prije dijaloga predslovija« (Uvodne napomene, 20).

U oba primjera predvidene pobudne rijedi govore se prije uvodnog dijalo-
g3, tj. izvan euharistijske molitve. No po§tujudi nakanu te odredbe, mogle bi
te rijeci katkada biti poslije dijaloga. Nakon poziva » Hvalu dajmo Gospodinu
Bogu nasemu« i odgovora: »Dostojno i pravedno« voditelj bi mogao u
pojedinaca potaknuti i vlastito zahvaljivanje, npr.: »U cuharistiji iskazujemo
Bogu hvalu u prvom redu za djelo spasenja koje je ostvario u Isusu Xristu,
ali svi mi osjecamo i druge razloge za zahvaljivanje i smijemo ih ukljuditi u
zajednilku zahvalu cijele Crkve«, a zatim bi, nakon kratke stanke, nastavio:
»Ulstinu dostojno je i pravedno...« U izuzetnim sludajevima mogao bi moZda
predloZiti i koji zajedni¢ki motiv zahvaljivanja.

BoZja djela za koja hvalimo Boga i zahvaljujemo mu v euharistiji redovito
se potanko nabrajaju u predsioviju. Uz pojedino predslovlje stoji naslov koji
moZe pomodi nadi sredi$nju misao. Tako npr. uz 4. opée predslovije stoji
nasiov »Hvala, BoZji dar« (385). Kratko upozorenje moglo bi samo malo
razviti taj naslov, npr. ovako: »Hvala koju Bogu dajemo na poseban nadin u

6 Usp. Slavini euharistiju po misalu Pavla Sestoga, 85-87 (Vidljivo sudjelovanje naroda).

7 Po nekoliko primjera z2 jednc i drugo donosi M. SCOUARNEC, Vivre... Croire... Célébrer,
Pariz 1986, 154-153.
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ugi nadin
igla bi se

 euharistiji izvire iz iskustva BoZjih darova, osobito onih u Kristu. Zato je i
~huma hvala BoZji dar.« ,

izricitije  Kateheza o euharistijskoj molivi - Crkvene vlasti zasad, kako se nasluuje
anaprijed v okruZnice Eucharistiae participationem (1973) ne poti¢u stvaranje novih
I molitve, tuharistijskih molitava nego radije svracaju pozornost na postojeée tekstove
zavrs$nim “ina potrebu kateheze o njima.” Premda je ta preporuka izredena davno, ona
{11 kare: |08 uvijek vrijedi, taj nas posao jo¥ uvijek Ceka.

rnike... u Kateheza o euharistijskoj molitvi osjetljiv je i tezak posao, jer nije to u
istagosko prvom redu doktrinalni tekst koji treba protumaditi nego tekst za izvedbu
y pocinje, fna u kojem su svi sudionici nositelji radnje. Jedan je od prvih zadataka
pozoravi Maviti viernike u ispravnu perspektivu prema &inu koji se i njih ti¢e, a potom
slobodno A postugpno shvacaju razlifite vidove toga ¢ina, tematski izrafenc rije¢ima
11), ¢imo molitve.

stiti Zivol
iz euha-
itvama u

Stvaralacki pristup postojecem tekstu - Jedan od nadina da se cuharistijska
JInolitva pribliZi sudionicima jest i stvaraladki pristup ve€ postojetem tekstu.
Treba naime tekstu pristupiti interpretativno, postujuci u njemu razlidite

-uskladu - Vvrste govora. Euharistijska molitva gubi mnogo svoje snage i izraZajnosti ako
hvalbene ¢ govori monotono, sva jednim tonom. Stil koji je ionako teyak tada postaje
¥ teZi i pracenje gotovo nemoguce. Zato bi nadin izgovaranja trebalo
bg dijalo- _prilagoditi knjizevhom rodu pojedinog dijela teksta. 1 Euharistijska je moli-
mogle bi lva predsjedateljska, u ime svih nazo¢nih govori je onaj koji predsjeda. Ona
>spodinu frra¥ava molitvu svih sudionika i svaki je od njih ima pravo jasno Cuti i
mogao u prepoznati u njoj evharistijsku vjeru cijele Crkve. Svi oni treba da se osjete
-azujemo tkijucenima u tu molitvu i da je usvoje pozornim slufanjem i predvidenim
u Kristuy,
kljuditi u
nastavio: :
bi moZda 8 OkruZnica upucuje na pomagalo koje je jo3 uvijek valjano: CONSILIUM, Indications pour
ictliter la catéchése des anaphores de la Messe, Notitiac 4/1968, 146-148.
¥ Usp. L. DELLA TORRE, Contributo delle nuove Preghiere eucaristiche alla catechesi
redovito ' Eucaristia, u: RAZNI AUTORY], Preghicre eucaristiche. Testo e commento, Torino-Leumant
. 1969, 113-121. Isti autor objavio je i neku vrstu priruénika za tu svrhu: Pregare Peucaristia.
slov koji Yeghiere cucaristiche di ieri e di oggi per la catechesi ¢ | ‘orazione, Brescia 1982 i L eucaristia al
vl}'e s{()ji cintro. 22 catechesi-celebrazioni sulla messa come forma della comunita ecclesiale, Brescia 1981.
\ J0U euharistijskoj molitvi mo¥emo razlikovati barem &etiri razlidite vrste govora: Dijalog. To
no malo : ; e
. & onaj uvodni, stereotipni obrazac. Kako mu dati ¥ivot i toplinu? Nesumnjivo je to va¥an
1 nacin u Ienutak. Predsjedatelj uspostavija vezn sa zajednicom, dajudi joj jasno do znanja da je molitva
{v slijedi zajednitka molitva i da Zcli da svi na neki na&in u nju udu. - Hvala i zahvaljivanje. To
it lirski rod, koji zahtijeva veseo i #ivahan ton, kretnje 3iroke i otvorene. Trebalo bi vieZbati re¢i
wlitva, a ne Citati. - vjestaj o ustanovijenju. 1 izvje3taj se smjesta u okvir hvale i zahvaljivanja,
Jo stil je narativan. Glasom bi trebalo dodarati ozradje Posljednje veere. Svaka rijed i svaka
oda). Ieinja imaju svoju teZinu i traZe trijeznost i pravilnost. Promjena tona i ritma u odnosu na ono

to prethodi nameée se samo po sebi. - Prosnje. Ton se pribliZava prisnom i povierljivom

. Célébrer
' tzgovoru (usp. SCOUARNEC, . dj. 155-156).
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molitava ili su nam ove dostatne te bi trebalo samo istraZivati njihovo

poklicima. To e biti teSko ako se molitva govori lofe, bez imalo izraZajnosti,
ne razlikujudi hvalu, pro$nju, spomen i sl

4. Treba li nam jof euharistijskih molitava?

Nakon svega retenoga ostaje pitanje je 1i nam potrebno jo§ euharistijskih

bogatstve. I ovdje se moZe poCi od sadadnjeg stanja. U upotrebi novih
cuharistijskih molitava misal daje veliku slobodu (usp. OURM 322), ali
praksa pokazuje da se upotrebljavaju uglavnom dvije, Druga i Treéa. Redo
vito pastoralni razlozi savjetuju taj izbor. Tako se ustvari moZe reéi da va
razliku od prethodnog misala koji je imao jednu, sadasnji misal ima dvijc
cuharistijske molitve. Negdje se, §tovife, upotrebljava samo jedna: Druga.
Jedni to Cine jer je ona najkraca, drugi moZda jer je najljepsa. Tredi pak,
pozivaju¢i se mozda na OURM 322 (pravila o odabiranju euharistijskc
molitve), Drugu uzimaju na svagdane, a Tre¢u 2a nedjelje i blagdane. U svim
tim odabirima ima i nedostataka, no postoje i objektivne tefkocée.

Slobodno stvaranje novih euharistijskih molitava zapoé&elo je prije objav
ljivanja ovih sluZbenih i onda je nastavljeno, a prevodenjem na druge jezike
pojava je dobila jo§ vedi publicitct.u Da bi sprijeile nered, pojedine biskup-
ske konferencije predlaZu tekstove i $alju ih u Rim na odobrenje. 2 Do 1975,
odobreno je 14 takvih echaristijskih molitava,13 neke su odobrene kasnije, a
ostalo ih je i neodobrenih.

Pojavi se svakako nastojalo pristupiti ozbiljno. Ve€ 27. svibnja 1971. iz
Svetoga zbora zs bogostovlje izla7u papi: »Problem se ne moZe zanemariti,
jer stalno uzima vece razmjere. Tedko je redi koje je rjeSenje najbolje.
Zasigurno, mnogi novonastali tekstovi odraZavaju nepoznavanje Rimskop
misala i nedostatnu teolo$ku naobrazbu. Osim toga, problem valja svestrano
ispitati, uzimajuci u obzir zahtjeve i uzroke te pojave...« i zakljuduju: » Ako
to Sveti Otac dopusta, Zbor bi bio voljan prikupiti svu postojecu gradu i
Ispitati je... tako da se stekne jasna slika J)roblema 1 da se s njime mogno
suoCiti s viSe jasnoce i na &vrstoj 0SNOVi. :

Nakon potrebnih dogovora osnovana je 17. rujna 1971. posebna istrai
vaCka skupina koia je dobila zadatak da proudi stanje euharistijske molitve |
moguca rjefenja. 3 Spomenimo bar ne$to iz rada te skupine. Radilo se po

11 A. BUGNINLI, La riforma liturgica (1948-1975), Rim 1983, 457, bilj. 17.

12Usp. isto, 458-459.

13 Eucharisties de tous pays. Textes rassemblés et présentés par J. Evenou, Pariz 1975,
14 Tekst u: BUGNINI, La riforma liturgica 459.
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1Zajnost, unaprijed utvrdenu programu i nakon obavijenog posla raspravljalo se o

crzultatima na sastancima same te skupine i na plendrnim sastancima u Sv.
horu za bogoStovije. Evo nekih zakljudaka s plenarnog sastanka od 11-12.
yfujka 1972: Na pitanje »Prihvaca li se, uzimajuéi u obzir razvoj i upotrebu
uharistijskih molitava, da mjerodavne viasti u¢ine §togod da se poveca broj
uharistijskih molitava prema kriterijima §to ih je predloZila Sveta Stolica i
mjuci joj tekstove na odobrenje« jedanaest je odgovora potvrdnih, tri nijecna
dva fuxta modum.”” U izvjeStaju s tog sastanka, poslanom DrZavnom tajni-

ristijskil
[ njihoviy
sbi novili
322), ulf
fa. Redy

eéi da 7 ima, i to slu¢aj po sludaj, smjelo dati biskupskim konferencijama, kada imaju
ima dvij soblje i sredstva, ovlaStenje da pripreme koju novu cuharistijskue molitvu.
1: Drugh onferencija prije mora zatraZiti ovladtenje, a zatim pripremiti tekst koji ¢e
reci pul 1orati pro€i strog ispit mjerodavnih organa Svete Stolice.«!” Sligno se kaze

u zavr$nom dokumentu (EP): »Ostaju Cetiri euharistijske molitve Rimskog

2. Usvly risala; nijedna druga ne moZe se upotrebljavati bez odobrenja i potvrde
postolske Stolice. Biskupske konferencije i pojedini biskupi neka nastoje
je objav kloniti sveCenike na crkvenu stegu. Sveta Stolica, koja si pridrzava sva prava
il 1 10] stvari, dat ¢e u posebnim slucajevima ovladtenje da se sastave i upotre-
ge jez o
> bisku] hljavaju nove anafore i sama Ce sastaviti druge« (br. 6).
Do 1975 Narednih g;)gdina Zbor za bogostovlje pomno je bdio da s€ postuje sadriaj
;asnij(:.'- : OkruZnice. .
Mjerodavne crkvene vlasti dakle ne potitu ali, uz potreban oprez, dopu-
1971} 4ju stvaranje novih tekstova. A novi su tekstovi potrebni ne toliko da im se
iemarit poveca broj koliko da izniknu iz odredene kulture, koju izraZava jezik poje-
2ajboljé inih naroda i kojibi, prema tome, bili bliZze osjecaju i govoru nafega vremena
imsko 1pojedinog naroda. I Rimski je kanon, donedavno jedina euharistijska moli-
vestran -
u: » Al
gradu 15 Clanovi su bili: E. J. Lengeling (voditelj}, R. Kaczynski (tajnik), C. Braga, P. Coughlan, P,
: mog Ynrnes, J. Gelineay, P. Gy, J. Rotelle, D. Sartore, P. C. Vriens, J. Wagner. O radu te grupe usp.
‘ e WUGNINI, La riforma liturgica 460-466.
16 BUGNINI, La riforma liturgica 464.
. 1311‘1\%] 17]‘“0’ 465; br. 5.
aoljtve 18Vidjeti bilj. 1. Tu odredbu ponavlja i noviji dokument Sv. zbora za bogoftovlje: »Apostolska
' Hlolica, potaknuta pastoralnom ljubavlju jedinstva, sebi pridr¥ava pravo uredivati stvar od tolike
lo s¢ Inosti, kao ¥to je disciplina euharistijskih molitava. Ona neée otkloniti da u jedinstvu rimskog

breda razmotri zakonita traZenja i blagonaklono Ce ispitati molbe Biskupskih konferencija da
u posebnim prilikama eventualno jzrade i u liturgiju uvedu nove euharistijske molitve. Ali e
A 5mjodinim slu€ajevima odrediti nalela kojih se treba drkati« (&2java o euharistijskim molitvama
j; Wrurgiiskim pokusima, 28. o2ujka 188, br. 3: Tri liturgijska dokumenta (=Dokumenti 92, Zagreb
1989, str. 45.
190 redoslijedu traZenja i odobrenja novih euharistijskih molitava usp. BUGNINI, La riforma
Hturgica 469-479.
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fvu 12. travnja, izmedu ostalog se kaZe: »Samo bi se u izvanrednim okolnos-




tva rimskog obreda, bio proizvod odredene kulture, no s vremenorm je pres
tajao biti izraZajem kultura koje su kasnije n&stajale.?‘o
Euharistijske molitve stvorene pakos II. vatikanskog sabora namijenjenc
su mnogo Sirem kulturnem krugu nego ijedne prije njih. Fuharistijske moli-
tve za misu s djecom prve su kojima je izvornik na nekom narodnom jeziku
-1 to se po samom govoru prepoznaje. Smijemo li se nadati da ¢e koju
cuharistijska molitva nastati i na hrvatskom jeziku? '

Dodatak: Spomivjanje pokojnikova imena un cuharistijskoj molitvi

U kontekstu prilagodivanja i novoga stvaralastva u euharistijskoj molitvi
valja nefto kazatii o molitvi koja se »mo¥e dodati u misama za pokojne«au
kojoj se spominje pokojnikovo ime.

Rimski kanon, kako smo vidjeli, sadrZi dvije molitve u kojima se Spominju
imena, no ta nam stara rimska evharistijska molitva ne mora biti i danas uzor,
jer znamo da je nastala u to¢no odredenim povijesnim prilikama, a onda je
dugo ostala nepromjenljivom, pa tako i prigodom najnovije Liturgijske obno
ve, premda su joj nadene mnoge zamjerke.

U novim euharistijskim molitvama molitva koja sec moZe dodati u misama
za pokojne ne nalazi se, kao drugi promjenljivi dijelovi i kako bisme i za ovu
olekivali, tamo gdje su cjeloviti obrasci za pokojnitke mise (RM 769-798)
nego na odgovarajulem mjestu u euharistijskoj molitvi (RM 406 i 411). To
je ulinilo da se oni promjenljivi dijelovi u mnogim zajednicama ne upotre
bljavaju, a ova molitva »koja s¢ moZe dodati« u misama za pokoijne gotovo
je redovita u svim misama. Dodajmo jo§ da je kod mnogilt, i vjernika i
voditelja euharistije, ‘rubrika’ da se ime pokojnika mora spomenuti mrogo
¢vrSca od mnogih drugih. Kako je do toga do$lo i §to o tome predvida misal?

U misalu se nalaze tri skupine cjelovitih obrazaca za pokojnicCke mise: .
Za sprovod, I1. Na obljetnicu, 1. Razliciti spomeni pokojnika (769-783).

Znamo da je najniZi stupanj obiljeZavanja spomena samo zbornom moli
tvom. Za spomene svetaca koji put se donosi samo zborna i moe se uzct]

20 Govoreéi o cuharistijskoj molitvi, Grgur Veliki veli: »Prex quam scholasticus composucial
- molitva koju je sastavio skolastik.« »Naziv scholasticus davan je u to vrijeme pripadnicinn
drustva pravnika, istodobno umjetnicima rijedi i pera. Politidar i pravanik morali su sastavljnii
svoje govore i obrane dotjeranim stitom, po pravilima kursa, ritmicke proze. Stoga su osim prava
i govornistva morali biti vjesti stihu. Takvi su [judi opéenito bili u javnom Zivotu. Medu njima je
netko bio i teolog, iako ih po svoj prilici najvie to nije bilo. Kristov ‘nepoznati vojnik’ kojemu
dugujemo Rimski kanon mogao je dakle biti politidar, *laik’, praviik ili govornik s umjetnickim
darom. Tko bi ga danas mogao nadomjestiti i darovati nam euharistijsku molitvu za mise 7« (1.
SCHNITZLER, Il Canone Romano. Meditazione, annuncio ¢ preghiera [prijevod s njem./, Rim
- Brescia 1968, 56-51).
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" 4mo ona, a sve drugo moZe se uzeti ili od dana ili od liturgijskog viemena '
{usp. OURM 323). Po istom bi s¢ kriteriju i u pokojni¢kim misama mogao

reti ili cjelovit obrazac pokojni¢kih misa ili samo zborna. OURM 316¢

opominje da se ne pretjeruje u uzimanju pokojnickih misa, jer »svaka se,

paime, misa prinosi i za Zive i za mrtve, i u svakoj euharistijskoj molitvi vrsi

fic spomen pokojnih«.

O misama za pokojne u OURM 336-337 kaZe se: »Medu misama za

pokojnike prvo mjesto pripada pogrebnoj misi; ona se moZe slaviti svakoga

{lnna, izuzev zapovijedane svetkovine, Vel. etvrtka, Vazmenog trodnevlja i

proy

njone

anin

A4}
2014l nedjelja dofasca, korizme i Vazma.
e il Misa za pokojne po primljenoj vijesti o smrti, ili prigodom pokopa, ili 0
prvoj godiSnjici moZe se slaviti i na svagdane u osmini BoZica, na obvezatne
yminfi ipomendane te na sve svagdane osim Pepelnice i dane Velikog tjedna.
S uz0 - Druge mise za pokojnike ili "svagdanje’ mise. mogu se slaviti u svagdane
nda Jo f:’kroz godmu’, ‘l.cad'su neob-avezx}i §pomendani ili je sluZba svagdana samo ako
o iy doista namijenjene za pokojnike.«
- Iz refenoga se jasno vidi kada se i kako moZe slaviti pokojni¢ka misa, a s
. ‘wpozorenjers da se u uzimanju tih misane pretjeruje moZemo se posve sloZiti.
ﬁxsam_{i Kto se pak ti¢e molitve koja se u misama za pokojne moZe dodati u euharis-
za ovi tijskoj molitvi, njezina je upotreba, po sebi, jof ograni¢enija. Iz onoga §to 0
'9~7(’383 | joj kaZe misal, ali i iz naravi euharistijske molitve,?! moZemo zakljuditi da
). I 4 je mogucnost upotrebe te molitve i spominjanje imena pokojnika predvidena
poLic: amo za pogrebne mise te moZda jo§ za mise 7a pokojne o primljenoj vijesti
f;);;:“; smrti., .prigOfiom pokopa (in ultima sepultura: - OUR_M 337). 1 o anoj
mno 11:’6 Obljetnici smrti (ufsp. OU_RM.3§6-§37). :I’akvu Zakljuékl-l 1‘dc_ u prllog i Cinje-
“misal? ‘nica c}a_ je ta mf)htv_a u ]c(-imm, Yj. moze se spomenuti ime samo ]ed.no a
mise: | ]3()1(0]1111-(3, au jednini (o jednom p(_)k(}}ﬂlku) govori OUR_M 322b ic.
783) ‘ .5pomemmo jo¥ da za Cetvrtu euharistijsku molitvu, zbog njena ustro.]stva
e (OURM 322d), nije predvidena ta mogucnost, a ne moZe se. upotrijebiti ni
n moll pokojni¢ko predslovije jer ta euharistijska molitva ima nepromjenijivo
se uzol “predslovije. ' :
To bi bile norme, 2 praksa se, kako vidimo, s njima Cesto ne slaze. Ipak
:;’;::‘L‘i:‘f’ “postoje neki pokulaji da se te dvije razine usklade. U nekim Zupama ime
sastavijl yokojnika ne spominje se na nedjeljnim misama, a - koliko mi je poznato - u
sim pray
1 nji:}m ; "
;;f;?gﬁ:; 21 Vidjeti $to je redeno o pro§njama u euharistijskoj molitvi.
su?« (Th : 22Ta molitva uostalom spada u isti red kao i drugi promjenljivi dijelovi koji ve¢ pc.nstoje‘u_
1./, 10 nlsatu (ili koje za viastito podrugje mogu dodati biskupske konferencije, pojedini biskupi i

judovnitke obitelji): kritenje odraslih, potvrda, vienéanje, redovnitko zavietovanje i sl
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jednoj su biskupiji o tom pitanju donesene neke odluke za cijelu biskupiju,?"‘
Pitanje je u svakom sludaju videslojno i trebalo bi ga cjelovitije razmotritii s
teolo§kog i s pastoralnoga glediSta, pitajudi se u prvom redu kakvo se poima
nie euharistije krije iza takve prakse.

23 God. 1985. u kr&koj je biskupiji ondasnji ordinarij mons. Karmelo Zazinovi¢ donio odluku
da se u toj biskupiji ime pokojnika ne spominje. Nakon $to je naveo razloge koji savjetuju da sc
ime pokojnika redovito ne spominje, biskup Zazinovi¢ dodaje: »Naprotiv, s punim opravdanjem
moZemo spomenuti ime pokojnika kad uzimamo drugu ili trecu euh. molitvu na sprovodnoj misi
na koju s¢ sabrala veéina viernika s nakanom da se moli za tog pokojnika. U tom sludaju spomen
imena samo jade povezuje vjernike u zajednitkoj i jedinstvenoj molitvi« i zakljucuje: »Imajudi u
vidu sve gore re€eno, da ne bude zabune medu vjernicima, i da u toj stvari dode do izraZaja nasc
svecenitko jedinstvo..., odredujem da u svim crkvama... svi misnici mogu spominjati ime pokoj:
nika samo kod sprovodne mise kod koje se sabrala veéina vjernika da moli za tog istog pokojnika«
(OkruZnica biskupskog ordinarijata Krk 1985, 3, 74).
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